A sua maquina de lavar roupa

Parabéns - Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de qualidade da marca
Bosch. A mdquina distingue-se por um consumo economico de dgua e energia.

Todas as maquinas que saem da nossa fabrica foram cuidadosamente testadas
relativamente ao seu funcionamento e perfeitas condigoes.

Para mais informac0es relativas aos nossos produtos, acessorios, pegas de substituicdo
€ servigos, consulte a nossa pagina de Internet www.bosch-home.com ou contacte os
nossos centros de assisténcia.
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XQ Proteccdo do ambiente/Indicacoes sobre economia

- Aproveitar o volume de carga méximo do programa em questao.

- Lavar aroupa com sujidade normal sem pré-lavagem.

— Em vez do programa Algodon/Algodao 90 °C seleccione o programa Algoddn/
Algodao 60 °C e Funcdo adicional & Eco Perfect. 0 mesmo resultado de
lavagem com consumo de energia consideravelmente menor.

- Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante e com o grau de
dureza da agua.

- Searoupa for seca de seguida numa secadora de roupa, seleccionar a velocidade
de centrifugagao de acordo com as instrugdes do fabricante da secadora.

Utilizacao adequada

[0 exclusivamente para uso doméstico,
para lavar tecidos que podem ir @ maquina e 1a lavdvel @ mao em dgua

de lavagem,

para funcionamento com dgua potdvel fria e com detergentes e produ-

tos de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam adequa-

dos para utilizagdo em maquinas de lavar roupa.

Respeitar as indicagdes de sequranca da pagina 8!
Nao deixar criangas junto da mdquina de lavar roupa, sem

qualquer vigilancia!

- Amdquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada por criangas e
adultos sem preparagdo adequada.

- Manter os animais domésticos afastados da mdquina de lavar

roupa!

(L]

Programas

Colocar a méquina de lavar roupa em funcionamento s6 depois
de ler as presentes instrugdes e as instrugoes de instalagéo
fornecidas separadamente!

Peca de doseamento para detergente liquido (dependendo do modelo), pdgina 10

Compartimento IlI: detergente para lavagem principal

agente anticalcério, branqueador, tira-nddoas
Compartimento €: amaciador, goma

Tabela de programas detalhadat — pdgina 7.
Temperatura e velocidade de centrifugagao selecciondveis individualmente,
dependendo do programa seleccionado e da fase em que se encontra o

Preparacao

A\

{

Instalagéo de acordo com as instrugées de
instalacdo em separado.

Verificar a maquina

- N&o colocar em funcionamento uma maquina

que apresente danos!

- Contactar o servigo de assisténcia técnica!

Ligar a ficha a tomada

€

A\

E Abrir a torneira da agua

- S0 com as maos secas!
- Agarrar apenas na ficha!

Compartimento I: detergente para pré-lavagem

muito espessos devem ser diluidos
Evita 0 entupimento.

Antes da primeira lavagem
lavar uma vez sem roupa —> pdgina 9

Separar a roupa e inseri-la na maquina

Respeitar as indicacdes de limpeza do fabricante!
Respeitar as indicagdes das etiquetas.

Separar de acordo com tipo, cor, nivel de sujidade e temperatura.
A carga méxima ndo deve ser ultrapassada —> pdgina 7.

Respeitar as indicagdes importantes —> pdgina 9.
Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!
Fechar o oculo. Certificar-se de que ndo ficam pegas de roupa presas entre o oculo e o vedante

: de borracha.

Deitar detergente e produtos de tratamento adicionais

Dosear de acordo com:
quantidade de roupa, nivel de sujidade, grau de dureza da dgua (esta informagdo pode ser obtida [ 4
junto da companhia da dgua) e indicagdes do fabricante.

Nos modelos sem peca de doseamento para detergente liquido:

Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e
colocéo dentro do tambor.

| Durante o funcionamento: Cuidado ao abrir a gaveta do detergente!

Amaciadores e produtos de tratamento contra deformagao e vincos da roupa

num pouco de dgua.

Regular** e ajustar o programa 1

Lavagem Desligar

Colocar o selector de programas em Stop.

A,

Fechar a torneira da agua

Nos modelos Aqua-Stop ndo €é necessario —
Indicagdes das instrugdes de instalagao.

Retirar a roupa

Abrir o dculo e retirar a roupa.

Caso = (Parar enxaguamento = sem centrifugagao final) esteja activo:
Colocar o selector de programas em % (Escoamento) ou
(Enxaguamento)/Centrif. adicional © (Desactivar a tecla Skin Care
(Agua Adicional)). Seleccionar eventualm. uma velocidade de
centrifugagdo. Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.

- Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corrosao.

- Deixar o 6culo e a gaveta do detergente abertos para que
possam secar completamente.

Gaveta do detergente
com compartimentos |, II, &

l Oculo
Painel de comando
Pega do 6culo

®
%
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O programa chegou ao fim, se...

1] Y

v v

rograma. o . .
program _ : : - Se no visor se acender o simbolo o=, .. atecla Inicio/Adicionar estiver desligada e no visor surgir - J - .
Algodén/Algodao tecidos resistentes Funcoes Visor / Selector de programas Inicio/ desactivar o Fecho seg. para criangas sl aca don ) da. selecdl
4 i i q ° adicionais Teclas opcionais Pausa+Carga activo, — pdgina 5. e a iluminacéo do visor estiver apagada, seleccionar uma
+lPr<?Iellv. (Pré-lavagem) teqdos r(.33|s’t.entes, pré-lavagem a 30 °C P 9 tecla qualquer — Modo Poupanca de Energia, pagina 5.
Sintéticos tecidos sinteticos Fungdes adicionais e botdes opcionais
T - - ey 5 . s IR dlo b HUELS ML
;n?relav. (Pré-lavagem) ?emdods de ||mp§.za facil, pré-lavagem a 30 °C O O p|ur:::/::nas & top g0 on/+ ;zrz | :: — Regulagtes individuais, Da.glna 5. C ance I ar o p ro g rama
ix ipos de roupa diversos e S T oneic, M Seleccionar 2 . | . e clevad
Delicado/Seda tecidos lavaveis delicados = perf f NS — ini 0caso de programas com lemperatura elevada.
% Lanalla — — Perfect | Perfect sport BF | +Prelav. Inicio/Pausa+Car, ga — Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar w (Enxaguamento)/
% Lana/La |as lavaveis @ mao e na maqguina Facil Ski S - Centrif. adicional @
(Enxaguamento)/  de roupa lavavel a mao aau Calfz Antlerges = o Selector d li Selntrl o |C|Iona /I.D ©
- . - ici
WY ! ey, o = Répido 15' Delicado/Seda elector de programas para ligar e eleccionar Inicio/Pausa+Carga.

Centrif. adicional ©  tecla Skltn_fcare (Agua AgICIOHta}l) actlya(jla, O O G T B +Carga n desligar a maquina, bem como para No caso de programas com temperatura baixa:

[Pl ClEMITHUGELT EIpIEikts) Qe e sl o seleccao de programas. Pode ser — Seleccionar = (Enxaguamento)/Centrif, adicional @ (desactivar a
¥ (Escoamento) a4gua de enxaguamento em = EcoSilence Drive &/ Centrif. adicional @ rodado para os dois lados. tecla Skin Care (Agua Adicional)) ou % (Escoamento).

(Parar enxaguamento = sem centrifugagao final) Tod teclas s iveis. bastand — Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.

e ; i P y odas asteclas sdo sensiveis, bastando
Rapido 15 Prqgrama gxtra—curto $% -90°C § (Temperatura)  Seleccdo da temperatura (3¢ = fria) n apenas um ligeiro toque! Tampa de servico Alterar o programa, se...
Antialergias tecidos resistentes, lavagem longa e enxagua- 1-24h @ (Pronto em) Fim do programa apos... Em cego de toque mais prolongado na 7
Delicado mento adicional para uma pele especialmente " - — - - — tecla ©© (Pronto em), as opgoes de i i :
( ) Rl e p p p 7 - 1600 @ (h/min) Selecgdo da velomdad_e de centrifugacao (* dependendo domodelo) ou = regulagéé comegam) 2 dec%%rer - psorleng.ano, tiver seleccionado um programa errado:
: _ (Para enxaguamento = sem centrifugacao final, a roupafica na tltima dgua ST eleccionar um novo programa.

TP Sport (Desporto)  tecidos de microfibras de enxaguamento, Visor - - -). : — Seleccionar Inicio/Adicionar. O novo programa comega do inicio.
Camisas/Blusas camisas que nao precisam de ser engomadas Indicadores de estado IndicacGes sobre o programa em curso: La vagem Adicionar roupa, Se ... —s pignas
b PlumasfPenas  lecidos lavaveis com enchimento de plumas S w6 -0- Lavagem, enxaguamento, centrifugacéo, duragéo e fim do programa (- & -) g . versi i i

—> pdgina 9 ... Inicio/Pausa+Carga tiver sido seleccionado e no visor ambos 0s
R. de cama tecidos escuros = Fecho de seguranca para criangas — pdgina 5 simbolos Y£ 5 + @ estiverem acesos. Se /74 estiver aceso, 0 6culo néo

® Abrir 0 6culo, adicionar roupa — pdginas 4 € 5 ) 801,

Seleccionar a tecla Inicio/Pausa+Carga.

Regulacoes individuais

Teclas opcionais

Antes e durante o programa seleccionado, é possivel alterar a velocidade de centrifugacéo e a temperatura. Os efeitos
dependem da fase em que se encontre o programa.

8 (Temperatura em °C)

E possivel alterar a temperatura indicada. A temperatura maxima de lavagem que € possivel seleccionar depende do
programa regulado.

® (Pronto em)

Ao seleccionar o programa, é indicado o tempo de duragao do programa. E possivel adiar o inicio do programa antes
que este comece. O tempo de Pronto em pode ser regulado em sequéncias de horas, até 24h, no méximo. Premir a
tecla  (Pronto em) as vezes necessarias, até o nimero de horas desejado ser indicado (h=hora). Seleccionar
Inicio/Pausa+Carga.

@ (Velocidade de centrifugacdo em h/min) /<< (Parar enxaguamento = sem centrifugacao final)

Pode alterar a velocidade de centrifugacdo indicada ou = (Parar Enxaguamento = sem Centrifugagdo final, a roupa
fica dentro da dgua apos o Ultimo enxaguamento, Visor - - -) Pode alterar a velocidade de centrifugacdo indicada. A
velocidade méxima de centrifugagao que € possivel seleccionar depende do modelo e do programa regulado.

Funcoes adicionais —s também tabela de programas, pdgina 7

=D Turbo Perfect Para lavar num periodo de tempo mais curto, sendo o efeito da lavagem equivalente ao
do programa standard. Volume de carga maxima —> Tabela de programas, Pdgina 7.

Regulacoes individuais

Sinal sonoro

1. Activar o modo

deregulagiodo [ e | .
nivel sonoro do L | 28
sinal - :

premir e

colocarem ® 1 passo, ovisor + 1 passo,
acende-se manter soltar
premido

Volume dos sinais

sonoros das teclas Sinais indicadores

@ Eco Perfect Para poupar energia, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do programa normal.

2 Facil (Menos ferro) Centrifugacao especial seguida de fase anti-vincos. Centrifugacdo final delicada com

velocidade de centrifugagéo reduzida. Ligeiro aumento da humidade residual da roupa.

Skin Care (Agua Adicional) Aumento do nivel de 4gua e enxaguamento adicional, tempo de lavagem prolongado.
Para regides com dgua muito macia ou para melhoria do resultado do enxaguamento.

Fecho de seguranca para criancas

C= N0 Visor Protecgdo da maquina de lavar roupa contra a alteragao inadvertida das fungoes

reguladas.

LIGAR/DESLIGAR: ap6s o inicio/fim do programa, seleccionar Inicio/Pausa+Carga

durante 5 segundos.

Nota: o fecho de segurancga para criangas pode manter-se activo até ao inicio do

programa seguinte, mesmo depois de a maquina ter sido desligada!

Antes do inicio do programa, desactivar o fecho de seguranca para criangas e, se

necessario, voltar a activé-lo apos o inicio do programa.

Nota:

— 0 simbolo e acende-se: Fecho de seguranca para criangas activo.

— 0 simbolo = pisca: Fecho de seguranga para criancas activo e depois o selector de
programas deslocado. Para evitar uma interrupgao do programa, voltar a colocar o
selector de programas no programa inicial, 0 simbolo = volta a acender-se.

Adicionar roupa
YES + ® no visor

Seleccionar a tecla Inicio/Pausa+Carga, se quiser adicionar pe¢as de roupa apds o
inicio do programa. A mdquina verifica se é possivel adicionar roupa.

YES + ® estdo acesos: & possivel adicionar pecas de roupa.

100 pisca: Espers, até HE'S + @ estarem acesos.

Nota: S abrir o 6culo quando ambos os simbolos Y£ 5 + @ estiverem acesos.
10 ndo é possivel adicionar pegas de roupa.

Nota: em caso de alto nivel da dgua e/ou temperatura elevada, bem como durante a
centrifugagdo, o 6culo permanece blogueado por motivos de seguranca.

Para continuar com o programa, premir a tecla Inicio/Pausa+Carga .

Modo Poupanca de energia

Caso a mdquina de lavar ligada ndo seja manuseada durante alguns minutos antes do inicio do programa € no
fim do programa, ailuminagdo do visor apaga-se e a tecla Inicio/Pausa+Carga pisca.
Para activar a iluminagéo seleccione uma tecla qualquer.
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directo regular o volume

de som*

colocarem ®

* Se necessario, regular o 1 passo

seleccionar vdrias vezes gg#rpe de

Inicio/Pausa+Carga

Para iniciar 0 programa ou para adicionar pe¢as de roupa apos o inicio do programa e activar/desactivar a protecgdo
para criangas.
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méax. Tipo de roupaﬁ é % m m Funcées adicionais; Opgdes; Recomendagdes

°Cc

Programas

=D Turbo Perfect*, @ Eco Perfect, 22 Facil (Menos ferra), Skin Care (Agua Adicio-

tecidos fortes e resistentes a altas temperaturas,

de algodao ou linho

Algodén/Algodao

#-90°C

nal), = (Parar Enxaguamento)

=D Turbo Perfect*, @ Eco Perfect, 22 Facil (Menos ferra), Skin Care (Agua Adicio-

8kg/
5kg*

+ Prelav. (Pré-lavagem)

[ Antialergias
(Delicado)

lavagem longa a

nal), ©= (Parar Enxaguamento) para uma pele especialmente delicada,

tecidos resistentes de algoddo ou linho

#-60°C

temperatura seleccionada, nivel de agua elevado, ciclo de enxaguamento adicional

=D Turbo Perfect, @ Eco Perfect, 22 Fécil (Menos ferra), Skin Care (Agua Adicional),

tecidos de limpeza facil de algodéo, linho, fibras

sintéticas ou tecidos mistos

Sintéticos
+ Prelav. (Pré-lavagem)

#-60°C

7 (Parar Enxaguamento)

 (Parar Enxaguamento) tipos de roupa diferentes podem ser lavados em conjunto

=D Turbo Perfect, @ Eco Perfect, 22 Facil (Menos ferra), Skin Care (Agua Adicional),

tecidos de algodao ou tecidos de limpeza facil

3,5kg

% -40°C

Mix

7 (Parar Enxaguamento) centrifugacao de enxaguamento e centrifugacao final reduzidas

=D Turbo Perfect, @ Eco Perfect, 22 Facil (Menos ferra), Skin Care (Agua Adicional),

tecidos escuros de algoddo e de limpeza facil

#%-40°C

R. de cama

=D Turbo Perfect, @ Eco Perfect, 22 Fécil (Menos ferra), Skin Care (Agua Adicional),

algodao, linho, fibras sintéticas ou tecidos mistos. = (Parar Enxaguamento); s¢ inicio de centrifugacéo, estender a roupa ainda a pingar

de ser engomadas de

camisas que ndo precisam

#-60°C

Camisas/Blusas

7 (Sem centrifugacao); lavar pecas grandes separadamente, dosear o detergente de

forma econémica — pdgina 9

=D Turbo Perfect, @ Eco Perfect, Skin Care (Agua Adicional),

tecidos com enchimento de plumas lavaveis a
magquina (ndo almofadas nem edreddes)

#-60°C

4 Plumas/Penas

=D Turbo Perfect, @ Eco Perfect, 22 Facil (Menos ferra), Skin Care (Agua Adicional),

para tecidos delicados lavaveis na maquina, por

tre 0s ciclos de enxaguamento

40 en

' (Parar Enxaguamento) sem centrifugac

ex., seda, cetim, fibras sintéticas ou tecidos mistos
(por ex., cortinas)

2kg

3%-40°C

Delicado/Seda

amarrotar a roupa, pausas do programa mais longas (tecidos repousam na dgua de lavagem)

= (Parar Enxaguamento); programa curto com cerca de 15 minutos de duracao,

adequado para roupa pouco suja

tecidos de 1a ou com percentagem de ld lavaveisa < (Parar Enxaguamento); programa de lavagem especialmente delicado para evitar
mAo ou na maquina

% -40°C

&) LanalLd

tecidos de limpeza facil de algodéo, linho, fibras

sintéticas ou tecidos mistos

% -40°C

Répido 15’

' (Parar Enxaguamento) N&o tratar a roupa com amaciador

v (Enxaguamento)/Centrif. adicional @, % (Escoamento)

=D Turbo Perfect, @ Eco Perfect, 22 Facil (Menos ferro), Skin Care (Agua Adicional),

tecidos de microfibras

% -40°C

GF Sport (Desporto)

Programas adicionais

=D.

Como programa curto 0 mais adequado € o programa Mix 30 °C a velocidade méxima de centrifugagao.

carga reduzida com a fungéo adicional TurboPerfect

*

i

Programas sem pré-lavagem: deitar o detergente no compartimento Il, programas com pré-lavagem: dividir o detergente pelos compartimentos I e ll.

Carl-Wery-Str. 34

Robert Bosch Hausgerdte GmbH
81739 Miinchen / Germany

WAS24420EE
WAS2442XEE

AR




A\ Indicacées importantes

Antes da primeira lavagem

N&o colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da dgua. Deitar no compartimento II;

— aprox. 1 Litro de dgua

- Detergente (Doseamento de acordo com as indicagdes do fabricante para roupa pouco suja e conforme o grau de
dureza da dgua)

Colocar o selector de programas em Sintéticos 60 °C e seleccionar Inicio/Pausa+Carga. No final do programa,

colocar o selector de programas em Stop.

Cuidar da roupa e da maquina

- Paraa dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugdes do fabricante.
- Esvaziar os bolsos.

A Indicacées de seguranca

- Ler atentamente as instrugGes de utilizacao e de instalagdo, bem como todas as informagdes que acompanham a
maquina de lavar roupa e proceder em conformidade.
- Guardar toda a documentagdao para posterior consulta.

Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
- Apenas ligar/desligar a ficha da tomada com as maos secas.

No final da vida util do aparelho:

- Desligar a ficha da tomada.

- Cortar o0 cabo eléctrico e afasté-lo do aparelho juntamente com a ficha.

- Destruir o fecho do dculo. Deste modo, as criangas ndo se conseguem fechar
dentro da méquina, correndo perigo de morte.

Perigo de morte

Perigo de asfixia - Manterembalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das - Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.).
Criancas. - Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
Perigo de intoxicagéo - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das - Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.
criangas. - Escovar a areia dos bolsos e das dobras.
| 0 ! ) ) - Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.
Perigo de explosao - Pegas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex., I fuiiny
tiranodoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma Inserir roupa na maquina

explosao.

.l N i I
Antes da lavagem na maquina, enxaguar bem essas pegas de roupa a mao. B mupanannes com pequenas

Certificar-se de que ndo ficam pecas de roupa presas entre o oculo e 0 vedante de borracha.
Roupa com sujidade diferente
Lavar separadamente a roupa nova.

Perigo de ferimentos - 0 dculo pode atingir temperaturas muito elevadas.
- Cuidado ao fazer 0 escoamento de dgua de lavagem quente.
- Néo subir para cima da maquina de lavar roupa.

- Néo se apoiar no dculo aberto.

o : ) ligeira Sem pré-lavagem. Seleccionar eventualm. funcéo adicional =D Turbo Perfect.
- Né&o tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Se necessdrio, tratar nddoas previamente.

forte —

*
i
1=

Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-lavagem.
Valores de consumo " e S
Colocar de molho Roupa da mesma cor.

Programa Carga Electricidade*™* Agua*** Duragdo do Deitar o activador/detergente, seguindo as indicacoes do fabricante, no compartimento Il. Colocar o selector de

programa programas em Algodén/Algodao 30 °C e seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Apds cerca de 10 minutos, seleccionar

Algodon/Algodao 30 °C* 8kg 0.35 kWh 761 290 h In[cip/Pausa+Carga, para parar o programa. Apds o tempo de molho desejado, voltar a seleccionar

Inicio/Pausa+Carga, para continuar com o programa ou para altera-lo.

Algodon/Algoddo 40 °C* 8 kg 0,97 kWh 761 2:30h . )

- - — ! Lavagem com goma A roupa néo deve estar tratada com amaciador.

Algodén/Algodédo 60 °C 8kg 1,47 kWh 761 2:40h PRI 7 :

- - - A lavagem com goma liquida é possivel em todos o0s programas de lavagem. Colocar a dose de goma, de acordo com

Algodon/Algodéo 90 °C 8kg 2,34 kWh 871 2:30h as instrucdes do fabricante, no compartimento do amaciador € (se necessario, limpar primeiro).

Sintéticos 40 °C* 35 kg 0,55 kWh 551 1:43h Tingir/descolorir

Mix 40 °C* 3,5kg 0,47 kWh 491 1:01h Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o aco inoxidavel! Sequir as instrucées do

Delicados/Seda 30 °C 2kg 0,14 kWh 35| 0:43h fabricante da tinta! Nao descolorir roupa na maquina!

) Lana/La 30°C 2 kg 0,16 kWh 401 0:40h Plumas A roupa ndo pode ser tratada com amaciador.

*Regulagao dos programas para ensaio nos termos da norma EN60456 em vigor. Lavar apenas roupa com enchimento de plumas, ndo almofadas nem edreddes. Lavar pegas grandes separadamente.
Indicacoes para testes comparativos: Para testar os programas de ensaio, lavar o volume de carga indicado a velocidade Dosear o detergente de forma econdmica. Em seqguida, secar a roupa na maquina de secar para evitar que as plumas
maxima de centrifugacao.. figuem pegadas.

s . Consumo de

Programa Fungéo adicional ~ Carga Consumo de energia anual dgua anual

Algodén/Algoddo 40/60 C @ EcoPerfect** 8/4 kg 189 kWh 105001

**Regulacao dos programas para ensaio e aposi¢ao do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com dgua

fria (15 °C).

***0s valores diferem dos indicados em fungao da pressao, dureza e temperatura de admissao da agua, bem como da temperatura
ambiente, do tipo e da quantidade de roupa, do nivel de sujidade da roupa, do detergente utilizado, das oscilagoes da tensao
eléctrica e das fungoes adicionais seleccionadas.

dependendo

A Peca de doseamento para detergente liquido o modeo

Posicionar a peca de doseamento para dosear detergente liquido:

— remover a gaveta do detergente por completo — pdgina 10.

- Deslocar a peca de doseamento para a frente.

Ndo utilizar a peca de doseamento (empurréd-a para cima):

- no caso de detergente gelatinoso e em po,

— no caso de programas com + Prelav. (Pré-1avagem) ou opcdo ® (Pronto em)

— Perigo de exploséo! Ndo utilizar diluentes!

g — Perigo de choque eléctrico! Desligar a ficha da tomada!

Limpeza

® Exterior da maquina, painel de comando
- Remover de imediato restos de detergente.

- Retirar com um pano macio e himido.

- E proibido limpar com jacto de dgua.
Limpeza da gaveta do detergente...
... em caso de restos de detergente ou de amaciador.

Puxar para fora, pressionar o dispositivo e remover a gaveta
por completo.

Remover dispositivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima.
Com &gua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o dispositivo.
Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia).

Inserir a gaveta do detergente.

oS

Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente.

Deixar o 6culo aberto para que o tambor possa secar.
Utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar palha-de-ago.

Eliminar o calcario Sem roupa na maquinal

E desnecessério em caso de dosagem correcta do detergente, caso necessadrio, descalcificar de acordo com as
instrugdes do fabricante do produto de descalcificacdo, . Os produtos de descalcificagdo adequados podem ser
adquiridos na nossa pagina da Internet ou através do servigo de assisténcia técnica (—> pdgina 13) .

Indicagées nO ViSOI‘ dependendo do modelo
® pisca

Fechar o 6culo correctamente; eventualmente, roupa entalada.

£:11,258 Abrir completamente a torneira da dgua, mangueira de admisséo dobrada/entalada; Limpar o

filtro de rede — pdgina 11, pressao da dgua demasiado baixa.

— Bomba de escoamento obstruida; Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.
— Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; Limpar a mangueira de escoamento no sifao
—> pdgina 11.

Agua no tabuleiro inferior de recolha, aparelho com fugas de dgua. Chamar a Assisténcia Técnica!

Fecho de seguranga para criancas activado: desactivar — pdgina 5.

Outras indicacoes

Desligar o aparelho, esperar 5 segundos e voltar a ligé-lo. Caso a indicagéo volte a surgir, contacte
0 servico de assisténcia técnica — pdgina 13.

Perigo de queimadura

Em caso de en tupimen to A - Deixar arrefecer a dgua de lavagem!

Fechar a torneira da dgua!

Bomba de escoamento
Colocar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada.

1. Abrir e retirar atampa de servigo.

2. Retirar a mangueira de esvaziamento do suporte.
Extrair o tampdo, deixar escorrer a dgua de lavagem.
Colocar o tampao.

&

Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (dgua residual).

4. Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e 0 corpo da bomba (a roda de pas
da bomba de escoamento tem de rodar livremente).

&

Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperté-la. O punho fica na vertical. Colocar a
mangueira de esvaziamento no suporte.

6. Colocar e fechar a tampa de servico.

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente néo utilizado para o esgoto:

ﬂ deitar 1 litro de 4gua no compartimento Il e iniciar o programa % (Escoamento).

Mangueira de escoamento no sifao
Colocar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada.

1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (agua residual).

2. Limpar a mangueira de escoamento e o0 tubo do sifdo.

3. Voltar ainserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira.
Filtro de rede na admissao de dgua

Perigo de choque eléctrico
A N&o mergulhar o dispositivo de seguranga Aqua-Stop em dgua (possui uma vélvula eléctrica).

Retirar a pressdo da dgua na mangueira de admissao:

Fechar a torneira da dgua!

Seleccionar um programa a escolha (excepto e (Enxaguamento)/Centrif. adicional @//
& (Escoamento)).

Seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos.

Que fazer, se...

Houver derrame de dgua.

- Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
- Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

Nao houver admissao de dgua.
0 detergente ndo for adicionado.

- Inicio/Pausa+Carga ndo foi seleccionado?

- Atorneira da dgua foi aberta?

O filtro de rede esta entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 11.
- Amangueira de admissao esta dobrada ou entalada?

Nao conseguir abrir o oculo.

— Fungdo de seguranga activa. Interrupgao de programa? — pdgina 4.

7 (Parar Enxaguamento = sem centrifugacdo final) foi seleccionado?

—> pdgina 3,4.

— Aabertura so é possivel através do desbloqueio de emergéncia? — pdgina 13.

0 programa nao iniciar.

Inicio/Pausa+Carga ou o tempo ( (Pronto em) foi seleccionado?
0 dculo esta fechado?
Fecho de seguranca para criangas activo? Desactivar — pdgina 5.

Nao houver escoamento da dgua
de lavagem.

7 (Parar Enxaguamento = sem centrifugacdo final) foi seleccionado?
—> pdgina 3,4.

Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.

- Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.

Nao for visivel agua dentro do
tambor.

- Nao ha problema - d4gua abaixo do campo de visao.

Oresultado da centrifugagdo nao
for satisfatorio.
Roupa molhada/muito himida.

- Nao ha problema - sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
centrifugacdo,distribuicao desigual da roupa.
Distribua as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.

— & Facil (Menos ferro) seleccionado? — pdgina 5.

— Foi seleccionada uma velocidade de centrifugagdo demasiado baixa? — pdgina 5.

A duragdo do programa &
alterada durante o ciclo de
lavagem.

- N&o hé problema- 0 decurso do programa estd a ser optimizado para o respectivo
processo de lavagem. Isto pode dar origem a alteragdes da duragao do programa no
visor.

Faseinicial de centrifugagdo com
arranques repetidos.

Nao hd problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio.

estiver dgua residual no com-
partimento € do amaciador.

- Nao ha problema - a eficécia do amaciador ndo € prejudicada.
— Limpar eventualm. o filtro de rede — pdgina 10.

Houver formagao de ruido dentro
da maquina de lavar roupa.

— Executar o programa Algodon/Algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
para lavagem completa.

0 indicador de estado €3 estéd a
piscar.

Eventualmente sai detergente
pela gaveta do detergente.

— Foi utilizado demasiado detergente?
deitar 1 colher de sopa de amaciador com "% litro de agua no compartimento Il (ndo
em caso de tecidos outdoor e com penas!).

- Reduzir a dose de detergente na proxima lavagem.

S e

Colocar o selector de programas em Stop. Desligar a ficha da tomada.

Limpar o filtro de rede:
Retirar a mangueira da torneira da dgua.
Limpe o filtro com uma escova pequena.

&

Houver forte formagao de ruido,
vibragoes e “deslocamento”
durante a centrifugagao.

— Pés da maquina bem fixos?
Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagao.
— Os dispositivos de segurancga para transporte foram retirados?
Retirar os dispositivos de seguranga para transporte —> Instrugdes de instalagao.

Ruidos durante a centrifugacao e
0 escoamento.

— Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.

e/ou, em modelos Standard e Aqua-Secure:
retirar a mangueira na parte traseira do aparelho,
extrair o filtro de rede com um alicate e limpa-lo.

6. Ligar amangueira e controlar a respectiva estanquidade.

0 visor/indicadores luminosos
ndo funcionarem com a maquina
em funcionamento.

- Corte de energia?

- Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.
- Modo Poupanca de energia activo?

- Seaanomalia persistir, contactar o servigo de assisténcia técnica.

0 programa demorar mais do
que € habitual.

- Nao ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio através da distribuigdo repetida da roupa.

Nao hd problema - sistema de controlo da espuma activo - € activado um ciclo de
enxaguamento.

Houver residuos de detergente
na roupa.

- Por vezes, 0s detergentes sem fosfatos contém residuos insoluveis na dgua.

depois de lavada.

— Seleccionar (Enxaguamento)/Centrif. adicional @ ou escovar a roupa ﬁ

Que fazer, se...

No estado adicionar

- Nivel de dgua elevado. Nao € possivel adicionar pegas de roupa. Fechar

Inicio/Pausa+Carga pisca imediatamente o 6eulo.
rapidamente e soa um sinal — Seleccionar Inicio/Pausa+Carga para continuar com o programa.
S0N0ro

Se nao for possivel eliminar uma anomalia (desligar/ligar) ou for necessaria uma reparagao:

— Colocar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada.
— Fechar a torneira da dgua e chamar a Assisténcia Técnica — pdgina 13.

DeSbquueio de emel‘génCia por ex., em caso de falha de energia

0 programa prossegue quando voltar a haver corrente. Se, no entanto, quiser retirar a roupa, é possivel abrir o 6culo

V como se descreve a seguir:
\‘j/

g Perigo de queimadura!
A dgua de lavagem e a roupa podem estar quentes. Eventualmente, deixd-las arrefecer
. Se ndo conseguir resolver a avaria (Que fazer, se ..., — pdgina 12, 13), queira contactar 0 nosso servico de assisténcia
técnica. Encontramos sempre a solugao indicada, evitando simultaneamente a deslocagédo de um técnico.

primeiro.
. Encontraré os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica mais préximo aqui ou nalista de servigos (conforme

Puxar o desblogueio de emergéncia com uma ferramenta para baixo e larga-o.
A sequir é possivel abrir o dculo.

Servico de assisténcia técnica

N&o tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.
Néo abrir o dculo, se for possivel ver dgua através do vidro.
Colocar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada.
Escoar a dgua de lavagem —> pdgina 11.

0 modelo).

— PT 707 500 545

— BR 0800704 5446

— BR Séo Paulo 112126-1950

. Indique ao Servigo de Assisténcia Técnica o nimero do produto (n.° E) e 0 nimero de fabrico (n.° FD) do seu aparelho.

Essas indicagdes constam:

Interior do dculo™ / tampa de servigo aberta™ e traseira do
aparelho.

*dependendo do modelo

E-Nr. FD.
Numero do produto

. Confie na competéncia do fabricante. Contacte-nos.
Assim, tem a certeza que a reparagao ¢ efectuada por técnicos qualificados, equipados com as pegas de substituicao
originais

Numero de fabrico

pt Instrucdes de Utilizacao



Parabéns - Acabou de adquirir um electrodomeéstico moderno e de qualidade da marca
Bosch. A mdquina distingue-se por um consumo economico de dgua e energia.

Todas as maquinas que saem da nossa fabrica foram cuidadosamente testadas
relativamente ao seu funcionamento e perfeitas condicoes.

Para mais informac0es relativas aos nossos produtos, acessorios, pegas de substituicao
e Servigos, consulte a nossa pagina de Internet www.bosch-home.com ou contacte 0s
nossos centros de assisténcia.
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.)‘ Proteccédo do ambiente/Indicacées sobre economia

- Aproveitar o volume de carga méximo do programa em questao.

- Lavar aroupa com sujidade normal sem pré-lavagem.

— Em vez do programa Algodén/Algodao 90 °C seleccione o programa Algodén/
Algodao 60 °C e Funcdo adicional & Eco Perfect. 0 mesmo resultado de
lavagem com consumo de energia consideravelmente menor.

- Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante e com o grau de
dureza da dgua.

- Searoupa for seca de seguida numa secadora de roupa, seleccionar a velocidade
de centrifugagao de acordo com as instrugdes do fabricante da secadora.

exclusivamente para uso doméstico,

para lavar tecidos que podem ir @ maquina e 1a lavavel @ mao em dgua
de lavagem,

para funcionamento com dgua potdvel fria e com detergentes e produ-

tos de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam adequa-

dos para utilizagdo em mdquinas de lavar roupa.

- Respeitar as indicagdes de seguranca da pdgina 8!

- Ndo deixar criangas junto da mdquina de lavar roupa, sem
qualquer vigilancia!

- Amdquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada por criangas e
adultos sem preparagdo adequada.

- Manter os animais domésticos afastados da mdquina de lavar

roupa!

Programas

de ler as presentes instrugoes e as instrugoes de instalagéo

@ll Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento s6 depois
fornecidas separadamente!

ii Instalagéo de acordo com as instrugdes de \ A

instalacdo em separado.

Verificar a maquina

- Nao colocar em funcionamento uma maquina
que apresente danos!
- Contactar o servigo de assisténcia técnica!
Ligar a ficha a tomada
- S0 com as maos secas!
- Agarrar apenas na ficha!

Abrir a torneira da agua

Peca de doseamento para detergente liquido (dependendo do modelo), pdgina 10

Tabela de programas detalhadat — pdgina 7.

Temperatura e velocidade de centrifugagao seleccionaveis individualmente,

dependendo do programa seleccionado e da fase em que se encontra o

Compartimento IlI: detergente para lavagem principal
agente anticalcério, branqueador, tira-nddoas

Compartimento &: amaciador, goma
Compartimento I: detergente para pré-lavagem

programa. i * i
Algodén/Algodao tecidos resistentes Funcdes Visor / Selector de
+ Prelav. (Pré-avagem) tecidos resistentes, pré-lavagem a 30 °C adicionais Teclas opcionais
Sintéticos tecidos sintéticos
+ Prelav. (Pré-lavagem) tecidos de limpeza fécil, pré-lavagem a 30 °C O O R. de cama S|
\ \ _—
Mix tipos de roupa diversos Plumas/Penas 4l
= - — - -y Turbo | Eco Camisas/BI
Delicado/Seda tecidos lavaveis delicados O pertect | perfect® W
@ ~ ~ 7 . N ~ . i o )
%; Lana/La |as lavaveis a{ma(\) e rja maquina Facil Skin Aintialergias
(Enxaguamento)/  de roupa lavavel @ méo, =) Care m
Centrif. adicional © tecla Skin Care (Agua Adicional) activada; ( ( P
para centrifugar apenas, desactivar a tecla ‘ v
¥ (Escoamento) a agua de enxaguamento em EcoSilence Drive w/ Centrif
(Parar enxaguamento = sem centrifugagao final)
Rapido 15’ Programa extra-curto 3% -90°C § (Temperatura)  Seleccdo datemperatura (3%
Antialergias tecidos resistentes, lavagem longa e enxagua- 1-24h ® (Pronto em) Fim do programa apos...
(Delicado) gwe%r;tiil);dmlonal para uma pele especialmente 7 - 1600* @ (h/min) Selecgao da velocidade de centrif
: —— (Para enxaguamento = sem centr
BF Sport (Desporto)  tecidos de microfibras de enxaguamento, Visor - - -).
Camisas/Blusas camisas que nao precisam de ser engomadas Indicadores de estado Indicacdes sobre o programa em
40» Plumas/Penas lecidos lavaveis com enchimento de plumas ~ .
—> pégina 9 =) @ -0- Lavagem, enxaguamento, centrift
R. de cama tecidos escuros = Fecho de seguranca para crianga
® Abrir 0 6culo, adicionar roupa —




Antes da primeira lavagem
lavar uma vez sem roupa —> pagina 9

Separar a roupa e inseri-la na maquina

Respeitar as indicacdes das etiquetas.
Separar de acordo com tipo, cor, nivel de sujidade e temperatura.
A carga médxima ndo deve ser ultrapassada —> pdgina 7.

Respeitar as indicagdes importantes —> pdgina 9.

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!

char o 6culo. Certificar-se de que ndo ficam pegas de roupa presas entre o dculo e o vedante
de borracha.

Respeitar as indicages de limpeza do fabricante! T @

eitar detergente e produtos de tratamento adicionais

Dosear de acordo com:

intidade de roupa, nivel de sujidade, grau de dureza da dgua (esta informacéo pode ser obtida
junto da companhia da dgua) e indicagdes do fabricante.

Nos modelos sem peca de doseamento para detergente liquido:

Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e

colocé-lo dentro do tambor.

Durante o funcionamento: Cuidado ao abrir a gaveta do detergente!

muito espessos devem ser diluidos num pouco de agua.

] Amaciadores e produtos de tratamento contra deformagao e vincos da roupa
' Evita 0 entupimento.

Regular* e ajustar o programa

v **Se no visor se acender o simbolo <=,
programas Inicio/ desactivar o Fecho seg. para criangas
Pausa+Carga activo, — pdgina 5.

Fungdes adicionais e botoes opcionais
—> Regulacoes individuais, pdgina 5.

Inicio Seleccionar

op Algoddn/Algodao
——eodon/Agodde
R + Prelav.

Sintéticos . .
T by Inicio/Pausa+Carga
Mix -
Delicado/Seda  Pausa Seleptor de programas para ligar e
 Dlaala  *Carga desligar a maquina, bem como para
P seleccdo de programas. Pode ser
adicional @ rodado para os dois lados.

ria) n Todas astec'las'séo sensiveis, bastando
apenas um ligeiro toque!
Em caso de toque mais prolongado na
tecla © (Pronto em), as opgoes de
regulacdo comegam a decorrer

automaticamente.

gacao (* dependendo do modelo) ou =
fugacdo final, a roupafica na Ultima agua

curso:
gagao, duragdo e fim do programa (- J -)
s — pdgina 5
> pdginas4 e 5

Lavagem

Gaveta do detergente
com compartimentos |, II, &

Oculo

Painel de comando
Pega do 6culo

Tampa de servigo

Lavagem

Desligar

Colocar o selector de programas em Stop.

Fechar a torneira da agua

Nos modelos Aqua-Stop ndo é necessario —
Indicagées das instrugdes de instalacao.

Retirar a roupa

Abrir o dculo e retirar a roupa.

Caso = (Parar enxaguamento = sem centrifugagao final) esteja activo:
Colocar o selector de programas em ¥ (Escoamento) ou
(Enxaguamento)/Centrif. adicional © (Desactivar a tecla Skin Care
(Agua Adicional)). Seleccionar eventualm. uma velocidade de
centrifugagdo. Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.

- Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corrosao.
- Deixar 0 6culo e a gaveta do detergente abertos para que

possam secar completamente.

O programa chegou ao fim, se...
..atecla Inicio/Adicionar estiver desligada e no visor surgir - £ - .

Se ailuminagdo do visor estiver apagada, seleccionar uma
tecla qualquer — Modo Poupanca de Energia, pdgina 5.

Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

— Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar v (Enxaguamento)/
Centrif. adicional ©.

— Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.

No caso de programas com temperatura baixa:

— Seleccionar e (Enxaguamento)/Centrif. adicional ® (desactivar a
tecla Skin Care (Agua Adicional)) ou % (Escoamento).

— Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.

Alterar o programa, se...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:
- Seleccionar um novo programa.
— Seleccionar Inicio/Adicionar. O novo programa comegca do inicio.

Adicionar roupa, se ... — piginas

... Inicio/Pausa+Carga tiver sido seleccionado e no visor ambos 0s
simbolos Y£ 5 + @ estiverem acesos. Se /74 estiver aceso, 0 6culo néo

pode ser aberto.

Seleccionar a tecla Inicio/Pausa+Carga.




Regulacoes individuais

Teclas opcionais
Antes e durante o programa seleccionado, é possivel alterar a velocidade de centrifugacéo e a temperatura. Os efeitos
dependem da fase em que se encontre 0 programa.

8 (Temperatura em °C)

E possivel alterar a temperatura indicada. A temperatura maxima de lavagem que € possivel seleccionar depende do
programa regulado.

® (Pronto em)

Ao seleccionar o programa, é indicado o tempo de duragao do programa. E possivel adiar o inicio do programa antes
que este comece. O tempo de Pronto em pode ser regulado em sequéncias de horas, até 24h, no méximo. Premir a
tecla © (Pronto em) as vezes necessarias, até o nimero de horas desejado ser indicado (h=hora). Seleccionar
Inicio/Pausa+Carga.

@ (Velocidade de centrifugacdo em h/min) /<< (Parar enxaguamento = sem centrifugacao final)

Pode alterar a velocidade de centrifugacdo indicada ou = (Parar Enxaguamento = sem Centrifugagdo final, a roupa
fica dentro da dgua ap6s o Ultimo enxaguamento, Visor - - -) Pode alterar a velocidade de centrifugacdo indicada. A
velocidade méxima de centrifugacao que € possivel seleccionar depende do modelo e do programa regulado.

Funcoes adicionais —s também tabela de programas, pdgina 7

=D Turbo Perfect Para lavar num periodo de tempo mais curto, sendo o efeito da lavagem equivalente ao
do programa standard. Volume de carga maxima — Tabela de programas, Pdgina 7.

@ Eco Perfect Para poupar energia, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do programa normal.

22 Facil (Menos ferro) Centrifugacdo especial seguida de fase antivincos. Centrifugagdo final delicada com

velocidade de centrifugagéo reduzida. Ligeiro aumento da humidade residual da roupa.

Skin Care (Agua Adicional) Aumento do nivel de 4gua e enxaguamento adicional, tempo de lavagem prolongado.
Para regides com dgua muito macia ou para melhoria do resultado do enxaguamento.

Fecho de seguranca para criancas

C= N0 Visor Protecgdo da maquina de lavar roupa contra a alteragao inadvertida das fungoes

reguladas.

LIGAR/DESLIGAR: ap6s o inicio/fim do programa, seleccionar Inicio/Pausa+Carga

durante 5 segundos.

Nota: o fecho de seguranga para criangas pode manter-se activo até ao inicio do

programa seguinte, mesmo depois de a maquina ter sido desligada!

Antes do inicio do programa, desactivar o fecho de seguranca para criangas e, se

necessario, voltar a activé-lo apos o inicio do programa.

Nota:

— 0 simbolo e acende-se: Fecho de seguranga para criangas activo.

— 0 simbolo = pisca: Fecho de seguranga para criancas activo e depois o selector de
programas deslocado. Para evitar uma interrupgao do programa, voltar a colocar o
selector de programas no programa inicial, 0 simbolo &= volta a acender-se.

Adicionar roupa
YES + ® no visor

Seleccionar a tecla Inicio/Pausa+Carga, se quiser adicionar pe¢as de roupa apds o
inicio do programa. A mdquina verifica se é possivel adicionar roupa.

YES + ® estdo acesos: & possivel adicionar pecas de roupa.

100 pisca: Espers, até YE'S + @ estarem acesos.

Nota: S abrir o 6culo quando ambos os simbolos Y£ 5 + @ estiverem acesos.
10 ndo é possivel adicionar pegas de roupa.

Nota: em caso de alto nivel da dgua e/ou temperatura elevada, bem como durante a
centrifugagdo, o 6culo permanece blogueado por motivos de seguranca.

Para continuar com o programa, premir a tecla Inicio/Pausa+Carga .

Modo Poupanca de energia

Caso a mdquina de lavar ligada ndo seja manuseada durante alguns minutos antes do inicio do programa e no
fim do programa, a iluminagao do visor apaga-se e a tecla Inicio/Pausa+Carga pisca.

Para activar a iluminagéo seleccione uma tecla qualquer.

Regulacoes individuais

Sinal sonoro

1. Activar o modo

deregulagiodo [ e |
nivel sonoro do L,
sinal o

|

|

(@)

e

colocarem ®

Volume dos sinais
sonoros das teclas

2. Regular o volume
de som para.... 2
(OIS

* se necessario, reillU|ar 3
seleccionar varias vezes ;g;Te e

directo

Inicio/Pausa+Carga

1 passo, 0 visor
acende-se

premir e + 1 passo,
manter soltar
premido

Sinais indicadores

regular o volume
de som*

1 passo colocarem ®

Para iniciar 0 programa ou para adicionar pe¢as de roupa apos o inicio do programa e activar/desactivar a protecgdo

para criangas.
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A Indicacées de seguranca

A\ Indicacées importantes

- Ler atentamente as instrugGes de utilizagao e de instalagéo, bem como todas as informagdes que acompanham a
maquina de lavar roupa e proceder em conformidade.
- Guardar toda a documentacao para posterior consulta.

Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
- Apenas ligar/desligar a ficha da tomada com as maos secas.

No final da vida Util do aparelho:

- Desligar a ficha da tomada.

- Cortar o0 cabo eléctrico e afasté-lo do aparelho juntamente com a ficha.

- Destruir o fecho do dculo. Deste modo, as criangas nao se conseguem fechar
dentro da méquina, correndo perigo de morte.

Perigo de asfixia - Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das
criangas.

Perigo de intoxicacdo - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das
criangas.

Perigo de explosédo - Pecas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex.,
tira-nddoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
explosao.

Antes da lavagem na méquina, enxaguar bem essas pegas de roupa a mao.

Perigo de morte

Perigo de ferimentos - 0 6culo pode atingir temperaturas muito elevadas.
- Cuidado ao fazer 0 escoamento de dgua de lavagem quente.
- Ndéo subir para cima da maquina de lavar roupa.
- Néo se apoiar no dculo aberto.
- Néo tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Valores de consumo

Programa Carga Electricidade*** Agua*** g;ggf:n?’ adﬂ*
Algoddn/Algodao 30 °C* 8kg 0,35 kWh 76| 2:20h
Algoddn/Algodao 40 °C* 8kg 0,97 kWh 761 2:30h
Algoddn/Algodao 60 °C* 8kg 1,47 kWh 761 2:40h
Algoddn/Algodao 90 °C 8kg 2,34 kWh 871 2:30h
Sintéticos 40 °C* 3,5kg 0,55 kWh 551 1:43h
Mix 40 °C* 3,5kg 0,47 kWh 491 1.01h
Delicados/Seda 30 °C 2 kg 0,14 kWh 351 0:43h
&) Lana/La 30°C 2 kg 0,16 kWh 401 0:40h

*

Regulacdo dos programas para ensaio nos termos da norma EN604 56 em vigor.
Indicacoes para testes comparativos: Para testar os programas de ensaio, lavar o volume de carga indicado a velocidade
maxima de centrifugacao..

A . Consumo de
Programa Fungéo adicional ~ Carga Consumo de energia anual dgua anual
Algodan/Algodao 40/60 C @ EcoPerfect** 8/4 kg 189 kWh 105001

**Regulacdo dos programas para ensaio e aposi¢ao do rotulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com dgua
fria (15 °C).

***0s valores diferem dos indicados em fungao da pressao, dureza e temperatura de admissao da agua, bem como da temperatura
ambiente, do tipo e da quantidade de roupa, do nivel de sujidade da roupa, do detergente utilizado, das oscilagoes da tensao
eléctrica e das fungoes adicionais seleccionadas.

Antes da primeira lavagem

Ndo colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da dgua. Deitar no compartimento II;

— aprox. 1 Litro de dgua

- Detergente (Doseamento de acordo com as indicagdes do fabricante para roupa pouco suja e conforme o0 grau de
dureza da dgua)

Colocar o selector de programas em Sintéticos 60 °C e seleccionar Inicio/Pausa+Carga. No final do programa,

colocar o selector de programas em Stop.

Cuidar da roupa e da maquina

- Paraa dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugdes do fabricante.
- Esvaziar os bolsos.

- Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.).

- Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).

- Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

- Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

- Retirar os rodizios das cortinas ou juntd-los numa rede/num saco.

Inserir roupa na maquina

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!
Certificar-se de que ndo ficam pecas de roupa presas entre o oculo e 0 vedante de borracha.

Roupa com sujidade diferente
Lavar separadamente a roupa nova.

ligeira Sem pré-lavagem. Seleccionar eventualm. funcéo adicional =D Turbo Perfect.

Se necessdrio, tratar nddoas previamente.

forte — Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-lavagem.

Colocar de molho Roupa da mesma cor.

Deitar o activador/detergente, seguindo as indicagdes do fabricante, no compartimento Il. Colocar o selector de
programas em Algodén/Algodéao 30 °C e seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Apds cerca de 10 minutos, seleccionar
Inicio/Pausa+Carga, para parar o programa. Apds 0 tempo de molho desejado, voltar a seleccionar
Inicio/Pausa+Carga, para continuar com o programa ou para altera-lo.

| Lavagem com goma A roupa néo deve estar tratada com amaciador.

A lavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose de goma, de acordo com
as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador & (se necessario, limpar primeiro).

Tingir/descolorir

Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o ago inoxidavel! Seqguir as instrugdes do
fabricante da tinta! Nao descolorir roupa na maquina!

B EiEE O &

A roupa ndo pode ser tratada com amaciador.

2 [0

Plumas

Lavar apenas roupa com enchimento de plumas, ndo almofadas nem edreddes. Lavar pegas grandes separadamente.
Dosear o detergente de forma econdmica. Em seguida, secar a roupa na maquina de secar para evitar que as plumas
figuem pegadas.



dependendo

/1\ Peca de doseamento para detergente liquido

Posicionar a pega de doseamento para dosear detergente liquido:

— remover a gaveta do detergente por completo — pdgina 10.

- Deslocar a pega de doseamento para a frente.

Ndo utilizar a peca de doseamento (empurré-a para cima):

- no caso de detergente gelatinoso e em po,

— no caso de programas com + Prelav. (Pré-lavagem) ou opgao ® (Pronto em)

do modelo

g — Perigo de choque eléctrico! Desligar a ficha da tomada!

Ll mpeza — Perigo de exploséo! Ndo utilizar diluentes!
. Exterior da maquina, painel de comando

- Remover de imediato restos de detergente.
- Retirar com um pano macio e himido.

- E proibido limpar com jacto de dgua.
Limpeza da gaveta do detergente...

... em caso de restos de detergente ou de amaciador.

Puxar para fora, pressionar o dispositivo e remover a gaveta
por completo.

2. Remover dispositivo para fora; com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima.
3. Comdgua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o dispositivo.
q

5

. Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia).
Inserir a gaveta do detergente.

Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente.

Deixar 0 6culo aberto para que o tambor possa secar.
Utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar palha-de-ago.

Eliminar o calcario Sem roupa na maquinal

E desnecessério em caso de dosagem correcta do detergente, caso necessdrio, descalcificar de acordo com as
instrugdes do fabricante do produto de descalcificacdo, . Os produtos de descalcificacdo adequados podem ser
adquiridos na nossa pagina da Internet ou através do servigo de assisténcia técnica (—> pdgina 13) .

Indicagées no ViSOI‘ dependendo do modelo

) P
£, 25

£

Fechar o 6culo correctamente; eventualmente, roupa entalada.

Abrir completamente a torneira da dgua, mangueira de admissao dobrada/entalada; Limpar o
filtro de rede — pdgina 11, pressao da dgua demasiado baixa.

— Bomba de escoamento obstruida; Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.

— Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; Limpar a mangueira de escoamento no sifao
— pdgina 11.

Agua no tabuleiro inferior de recolha, aparelha com fugas de dgua. Chamar a Assisténcia Técnical

Fecho de seguranca para criangas activado: desactivar — pdgina 5.

Desligar o aparelho, esperar 5 segundos e voltar a liga-lo. Caso a indicacdo volte a surgir, contacte
0 servigo de assisténcia técnica — pdgina 13.

Outras indicagoes

Em caso de entupimento A

. Abrir e retirar a tampa de servigo.

1.
2.
3.

P e

Perigo de queimadura
- Deixar arrefecer a dgua de lavagem!

- Fechar a torneira da dqua!
Bomba de escoamento
Colocar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada.

Retirar a mangueira de esvaziamento do suporte.
Extrair o tampdo, deixar escorrer a dgua de lavagem.
Colocar o tampao.

Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (dgua residual).

Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pas
da bomba de escoamento tem de rodar livremente).

Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperté-la. O punho fica na vertical. Colocar a
mangueira de esvaziamento no suporte.

Colocar e fechar a tampa de servigo.

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente néo utilizado para o esgoto:
deitar 1 litro de 4gua no compartimento Il e iniciar o programa % (Escoamento).

Mangueira de escoamento no sifao
Colocar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada.

Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (agua residual).

Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifao.

Voltar a inserir a mangueira de escoamento e proteger 0 ponto de unido com uma bragadeira.
Filtro de rede na admissao de dgua

f Perigo de choque eléctrico

Nao mergulhar o dispositivo de seguranga Aqua-Stop em dgua (possui uma vdlvula eléctrica).
Retirar a pressdo da agua na mangueira de admissao:

Fechar a torneira da dgua!

Seleccionar um programa a escolha (excepto (Enxaguamento)/Centrif. adicional &//
¥ (Escoamento)).

Seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos.
Colocar o selector de programas em Stop. Desligar a ficha da tomada.

Limpar o filtro de rede:
Retirar a mangueira da torneira da dgua.
Limpe o filtro com uma escova pequena.

e/ou, em modelos Standard e Aqua-Secure:
retirar a mangueira na parte traseira do aparelho,
extrair o filtro de rede com um alicate e limpa-lo.

Ligar a mangueira e controlar a respectiva estanquidade.




Que fazer, se...

Houver derrame de dgua. - Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.

- Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

N&o houver admissdo de d4gua.  — Inicio/Pausa+Carga ndo foi seleccionado?

o detergente no for adicionado. - A torneira da dgua foi aberta?

Ofiltro de rede estd entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 17.
A mangueira de admissao esta dobrada ou entalada?

Nao conseguir abrir o 6culo. Fungao de seguranca activa. Interrupgao de programa? — pdgina 4.
7 (Parar Enxaguamento = sem centrifugacdo final) foi seleccionado?
—> pdgina 3,4.

— Aabertura so é possivel através do desbloqueio de emergéncia? — pdgina 13.

0 programa nao iniciar. Inicio/Pausa+Carga ou o tempo ( (Pronto em) foi seleccionado?
- 0 6culo estd fechado?

Fecho de seguranca para criangas activo? Desactivar — pdgina 5.

Nao houver escoamento dadgua — < (Parar Enxaguamento = sem centrifugacgao final) foi seleccionado?

de lavagem. —> pdgina 3,4.

— Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.

- Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.
Nao for visivel dgua dentrodo - Nao hd problema - dgua abaixo do campo de visao.
tambor.

Oresultado da centrifugacdondo - Nao ha problema - sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
for satisfatario. centrifugacdo,distribuicéo desigual da roupa.
Roupa molhada/muito himida. Distribua as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.
- 5 Facil (Menos ferro) seleccionado? — pdgina 5.
— Foi seleccionada uma velocidade de centrifugacdo demasiado baixa? — pdgina 5.

A duragdo do programa é - N&o ha problema- 0 decurso do programa estd a ser optimizado para o respectivo
alterada durante o ciclo de processo de lavagem. Isto pode dar origem a alteragdes da duragdo do programa no
lavagem. visor.

Faseinicial de centrifugacdocom - Nao ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o

arranques repetidos. desequilibrio.
estiver dgua residual no com- - N&o ha problema- a eficdcia do amaciador ndo €é prejudicada.
partimento € do amaciador. — Limpar eventualm. o filtro de rede — pdgina 10.

Houver formagdo de ruido dentro — Executar o programa Algodén/Algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
da mdquina de lavar roupa. para lavagem completa.

0 indicador de estado €3 estda - Foi utilizado demasiado detergente?

piscar. deitar 1 colher de sopa de amaciador com "2 litro de dgua no compartimento Il (ndo
Eventualmente sai detergente em caso de tecidos outdoor e com penas!).

pela gaveta do detergente. - Reduzir a dose de detergente na proxima lavagem.

Houver forte formagdo de ruido, — Pésda maquina bem fixos?
vibragdes e “deslocamento” Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagao.
durante a centrifugagao. - Os dispositivos de seguranca para transporte foram retirados?
Retirar os dispositivos de seguranca para transporte — Instrugdes de instalagéo.

Ruidos durante a centrifugagdoe — Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.
0 escoamento.

0 visor/indicadores luminosos - Corte de energia?
ndo funcionarem coma maquina - Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.
em funcionamento. - Modo Poupanca de energia activo?
- Se aanomalia persistir, contactar o servigo de assisténcia técnica.
0 programa demorar mais do - N&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o

que € habitual. desequilibrio através da distribuicao repetida da roupa.
- Nao ha problema - sistema de controlo da espuma activo - € activado um ciclo de

enxaguamento.

Houver residuos de detergente - Por vezes, 0s detergentes sem fosfatos contém residuos insoliveis na dgua.
na roupa. — Seleccionar (Enxaguamento)/Centrif. adicional © ou escovar a roupa
depois de lavada. ﬁ

Que fazer, se...

No estado adicionar - Nivel de &gua elevado. N&o é possivel adicionar pecas de roupa. Fechar

Inicio/Pausa+Carga pisca imediatamente o 6eulo.
rapidamente e soa um sinal — Seleccionar Inicio/Pausa+Carga para continuar com o programa.
s0n0ro

Se néo for possivel eliminar uma anomalia (desligar/ligar) ou for necessaria uma reparagao:

— Colocar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada.
— Fechar a torneira da dgua e chamar a Assisténcia Técnica — pdgina 13.

DeSbquueio de emergénCia por ex., em caso de falha de energia

/N

0 programa prossegue quando voltar a haver corrente. Se, no entanto, quiser retirar a roupa, € possivel abrir o 6culo

U como se descreve a sequir:

Perigo de queimadura!

A dgua de lavagem e a roupa podem estar quentes. Eventualmente, deixd-las arrefecer
primeiro.

Né&o tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Néo abrir o dculo, se for possivel ver dgua através do vidro.

Colocar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada.
Escoar a dgua de lavagem —> pdgina 11.

Puxar o desbloqueio de emergéncia com uma ferramenta para baixo e largé-o.
A seguir € possivel abrir o dculo.

Servico de assisténcia técnica

Sendo conseguir resolver a avaria (Que fazer, se ..., — pdgina 12, 13), queira contactar 0 nosso servico de assisténcia
técnica. Encontramos sempre a solugao indicada, evitando simultaneamente a deslocagdo de um técnico.

Encontrara os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica mais préximo aqui ou na lista de servicos (conforme
0 modelo).

— PT 707 500 545

— BR 0800704 5446

— BR Séo Paulo 112126-1950

Indique ao Servigo de Assisténcia Técnica o numero do produto (n.° E) e o nimero de fabrico (n.° FD) do seu aparelho.

Essas indicagdes constam:

| J Interior do deulo™ / tampa de servigo aberta™ e traseira do
E-Nr. FD aparelho.
Ndmero do produto Ndmero de fabrico “dependendo do modelo

Confie na competéncia do fabricante. Contacte-nos.
Assim, tem a certeza que a reparagao ¢ efectuada por técnicos qualificados, equipados com as pegas de substituicao
originais




pt Instrucdes de Utilizacao



